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1. WPROWADZENIE

Stacja radiowa TCB-900 zostata zaprojektowana tak, aby dziatata dobrze w kazdych
warunkach pracy, przy uzyciu solidnej konstrukgji i wysokiej jakosci czesci sktadowych. Przyciski i
potencjometry sg ustawione dla tatwiejszej obstugi, a nowy sposdb aranzacji menu sprawi, ze
uzytkownicy profesjonalni beda bardziej zadowoleni. Swiatto generowane przez diody LED na
przednim panelu stacji tworzy nute elegancji i luksusu, upiekszajgc wyglad stacji i doskonale
pasujac do kazdego pojazdu.

Niniejsza instrukcja obstugi zostata stworzona, aby uzytkownik magt jak najlepiej korzysta¢
ze stacji radiowej CB, dlatego zaleca sig, aby zrobi¢ sobie kilka minut przerwy i przeczytaé instrukcje
obstugi z instrukcjami przed pierwszym uzyciem stacji radiowej CB..

2. AKCESORIA

Stacja radiowa jest wyposazona w szerokg game akcesoriéw, ktére pomogg Ci zacza¢ i od
razu korzystac ze wszystkich jej zalet..
Radio CB
Mikrofon przewodowy
Kabel zasilajacy
Kieszerh montazowa
Sruby i podktadki montazowe radia
Sruby i podktadki (do kieszeni montazowej)
Sruby i podktadki (do montazu mikrofonu)
Uchwyt mikrofonu
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3. INSTALACJA

Ustal dogodna lokalizacje do korzystania ze stacji i mikrofonu. Stacja powinna by¢
montowana poziomo, ale moze by¢ réwniez montowana pionowo. Wspornik montazowy mozna
zamocowac nad lub pod stacjg.

- Zamontuj wspornik stacji w miejscu odpowiednim do instalacji
- Wykonaj otwory i zamocuj wspornik w odpowiednim miejscu.
- Podtgcz gniazdo kabla antenowego do standardowego gniazda
stacji oznaczonego ,,ANT”.

- Podtacz przewdd zasilajacy do akumulatora lub zapalniczki w
samochodzie. Najpierw sprawdz biegunowos¢ baterii, a
nastepnie podtgcz kabel. Czerwony: biegun dodatni, czarny:
biegun ujemny. Te same kolory s3 wyswietlane na baterii i
zapalniczce.

- Podtacz przewdd zasilajacy do kabla urzadzenia

- Zainstaluj uchwyt mikrofonu z boku stacji lub w jego poblizu za
pomoca dwdch dotgczonych $rub

- Podtgcz mikrofon do gniazda mikrofonu w stacji. Teraz jestes
gotowy do transmitowania.




INSTALACJA ANTENY

Bardzo wazne jest, aby wybra¢ dobrej jakosci antene 27 MHz o wysokiej wydajnosci.
Antena ztej jakosci lub antena nieprzeznaczona dla pasma 27 MHz da niskg jako$¢ i moze uszkodzié
stacje.

1) Umies¢ antene jak najwyzej na pojezdzie

2) Im dtuzsza antena, tym lepsza wydajnos¢ stacji

3) Sprébuj zamontowacd antene na srodku wybranej powierzchni.

4) Upewnij sie, ze masz potaczenie metal-metal (idealna powierzchnia) do anteny

5) Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ kabla podczas instalacjii

OSTRZENIE Nigdy nie pbuj wywadradia przed podidzeniem
odpowiedniej anteny, grozi to jej uszkodzeniem



4. PRZYCISKI I FUNKCJE
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Gtosnik przedni odtwarza sygnaty audio z duzg gtosnoscia i umozliwia
ich stuchanie nawet w przypadku zainstalowania stacji w desce rozdzielczej
lub w innych trudnych do lokalizacji miejscach..
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CHANNEL
Kre¢ w prawo lub w lewo, a to pozwali wybra¢ kanat jeden po drugim, az do
tego, ktorego chcesz uzyé
1 EkranLCD

Wiekszos$¢ informacji operacyjnych jest wyswietlana na tym ekranie.
f t21NY Go2 302Ty21 0A L 2yk27FF

Aby wtaczy¢ urzadzenie, obré¢ to pokretto zgodnie z ruchem wskazowek
zegara. Po ustyszeniu klikniecia urzadzenie zostaje wtaczone. Obracanie tego
przycisku powoduje zwigkszenie gtosnosci.

1 Konektor mikrofonu

Podtgcz mikrofon dostarczony w tym ztgczu

T t2RTI 6ASGEtSYyAS A LINI Sondiyal !'a k Ca
— ) Oswietlenie ekranu: dostepne sg trzy kolory: niebieski, fioletowy i
26tty. Nacisnij przycisk, aby zmienia¢ kolor ekranu.

AM / FM: naciskajac przycisk przez 2 sekundy mozna przetaczaé migdzy
trybami AM i FM

AM/FM

1 przycisk
—skanowania—— Nacisnij krotko ten przycisk, aby rozpocza¢ skanowanie zajetych
kanatow. Aby wtaczy¢ / wytaczy¢ skanowanie kanatdéw, nacisnij krotko
DD przycisk Scan. lkona skanowania pojawi sie na ekranie, gdy skanowanie
kanatéw jest aktywne. Skanowanie zatrzyma sie tylko wtedy, gdy funkcja jest
wytaczona.
Obrd¢ przetacznik kanatéw w prawo
podczas skanowania, aby zmieni¢ kierunek skanowania.
Stacja przeskanuje wszystkie kanaty. Jesli wykryje prawidtowy sygnat, skanowanie pozostanie
wstrzymane przez zaprogramowany czas menu (1-99 sekund lub nieograniczony czas na odbidr
skanowania i 0-99 sekund na czas opdznienia skanowania).

Jesli naci$niesz przycisk PTT, gdy stacja wykryje prawidtowy sygnat, rozpocznie nadawanie na tym
kanale. Skanowanie zostanie wznowione po uptywie czasu okreslonego dla odbioru skanu lub po
uptywie czasu opdznienia. Uzyj selektora kanatéw, aby natychmiast wznowi¢ skanowanie.

Jesli nacisniesz przycisk PTT podczas skanowania, stacja powréci do domyslnie wybranego



kanatu.

1 Wybor pasma

Krotkie nacisniecie tego przycisku spowoduje wyswietlenie informacji
o wybranym pasmie na ekranie LCD.

Przesun selektor kanatéw, gdy wyswietlane s3 informacje o pasmie,
lub poczekaj 10 sekund, aby potwierdzi¢ wybdr. Ta stacja opuszcza fabryke z
ustawieniami dla zespotu ,EC”.

Ustawienia| Ekran| Pasmo

EC EC Europa 40 kanatow FM 4W

E E Hiszpania 40 kanatéw AM/FM 4W

F F Francja 40 kanatéow FM 4W / 40 kanatéw AM 1W

PL PL Polska 40 kanatéw AM/FM 4W

UK UK | Wielka Brytania 40 kanatéw FM 4W (czestotliwosci brytyjskie)
UE UE | Wielka Brytania 40 kanatéw FM 4W + CEPT 40 kanatéw FM 4W
| | Witochy 40 kanatéw AM/FM 4W

12 12 Witochy 34 kanaty AM/FM 4W

D d Niemcy 80 kanatéw FM 4W / 12 kanatéw AM 1W

D2 d2 Niemcy 40 kanatéw FM 4W / 12 kanatow AM 1W

EU EU Europa 40 kanatéw FM 4 W / 40 kanatéw AM 1W

UWAGAl Ten produkt jest pPaseszndzizahy dHgoduaiy
standardem EC Europe 40 CH FM 4 Watt

1 Przycisk menuii OdzY A Sy A
Ttumienie: Nacisnij krotko przycisk ATT, aby aktywowac ttumienie
L odbieranego sygnatu o 10 dB. Ta funkcja jest uzywana w obszarach, w ktérych
[] @ H sygnat jest zwykle zbyt silny. Ikona ATT pojawi sie na ekranie, gdy funkcja jest
ATT aktywna. Aby powrdci¢ do normalnej pracy, ponownie krétko nacisnij ten
— przycisk.

Menu: Tryb menu pozwala skonfigurowaé edytowalne parametry
stacji. Aby uzyska¢ dostep do trybu menu, nacisnij i przytrzymaj ten przycisk, a kazde nacisniecie
przejdzie przez funkcje stacji. Wyswietlacz LCD pokaze aktualnie wybrang funkcje. Biezacy parametr i
powigzane ikony beda migac na ekranie. Uzyj przetgcznika kanatéw, aby zmieni¢ parametry. Nacisnij
PTT lub przycisk menu lub poczekaj 10 sekund, aby zapisa¢ wprowadzone zmiany. Jesli przez 10
sekund nie naci$niesz przycisku ani nie zmienisz potozenia zadnego przetacznika, stacja automatycznie
powrdci do trybu uspienia.



Parowanie Bluetooth (tylko do modelu z tg opcja):
1 W trybie menu wybierz opcje Bluetooth i wigcz ja.

e

Potwierdz wybér,

naciskajac przycisk PTT lub poczekaj 10 sekund.

1 Whytacz radio i przytrzymujac wcisniety przycisk podswietlenia (BL) wigcz radio. Radio CB jest w

trybie parowania

1 Aktywuj tryb parowania Bluetooth w zestawie stuchawkowym (patrz instrukcja obstugi

urzadzenia). Jesli

na ekranie LCD stacji pojawi sie komunikat OK (bt OK), parowanie zakonczyto

sie powodzeniem.
1 Radio powraca do trybu gotowosci z wigczonym trybem Bluetooth.

1 YEylLo |

LOCK

()

blokady. Ikona ,LOCK”

tFNyz2ge A o0ft21FRF 1€l gAl (dzNE
Kanat alarmowy (9/19): Nacisnij krétko przycisk EMG, aby przetaczyé stacje
na kanat alarmowy (9 lub 19, w zaleznosci od dziatajacego pasma). lkona EMG
zostanie wysSwietlona i aktywowana bedzie tylko kontrola gtosnosci i blokady
szumoéw. Inne funkcje i klawisze s zablokowane. Aby powrdci¢ do poprzedniej
operacji, ponownie krétko nacisnij przycisk EMG.
Blokada klawiatury: Nacisnij dtugo przycisk, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje
zostanie wyswietlona na ekranie. W trybie zablokowanej klawiatury aktywna jest tylko

regulacja gtosnosci, blokada szuméw i przycisk awaryjny.

1 Regulacjasquelchi DSS

SQUELCH

Q
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Regulacja squelch: Obrdé to pokretto w lewo
az ustyszysz szum tta, a nastepnie obrd¢ pokretto zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, az szum zniknie. W ten sposéb bedziesz miec najlepsza czutos¢ w recepcji.
DSS: W trybie FM obrd¢ pokretto w lewo, az ustyszysz klikniecie. Poziom
blokady szuméw w stacji jest dynamicznie dostosowywany.

LyaSy2e68

W16z ztacze kabla antenowego do tego ztgcza.
02T yAll T8yt iNIyS3az

Po podtgczeniu zewnetrznego gtosnika (nie jest zawarty w tym pakiecie) wbudowany
gtosnik wytaczy sie.

{ Zasilaniel3.2V DC

POWER
132vDC

Stad pochodzi przewdd zasilajacy.



5. EKRANLCD

(®) Scanare in curs

Canal Mic gain H/L

Canal Banda
urgenta
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MUTE LOCK DS§ ATT
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Difuzor J) Tastatura 4) é <
blocata DSS activ

oprit

@ Mod AM activ

® Bluetooth
(la modele compatibile)

() Mod FM activ
(e) Atenuare activa

(®) Indicator putere semnal

Przycisk w gore: uzyj tego przycisku, aby zmieni¢ kanaty rosngco.
Przycisk w dot: Uzyj tego przycisku, aby zmieni¢ malejaco kanaty.
Przycisk Mute si Lock: Naci$nij i przytrzymaj ten przycisk, aby
zablokowa¢ przyciski w gére i w dét na mikrofonie. Ta blokada
dziata tak samo jak przycisk blokady na srodkowym panelu stacji.
Przycisk PTT: Naciskajac ten przycisk, mozesz generowac

- 6-pinowe gniazdo mikrofonu: podtacz do ztaczki na
Przednim panelu Radia.




7. UZYTKOWANIE RADIA

- Upewnij sie, ze mikrofon jest podtaczony do gniazda mikrofonu.

- Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy jest prawidtowo podtaczony.

- Upewnij sie, ze antena jest prawidtowo podtgczona.

- Lepiej zacza¢ od przyciskuthlokatdy szumoéw do maksimum, przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.
- Wigcz tirzadzenie i sprawdztpoziom gtosnosci

- Ustaw pokretto blokady szuméw na optymalnym poziomie

- Wybierztigdany kanat

- Aby nadawa¢, naciénij przyctik PTT i méw do mikrafionu

8. WYSTEPUJACE PROBLEMY

Jesli wystapig problemy z TCB-880, najpierw sprawdz zasilacz. Stab& podtagczenie zasilania
moze powodowac problemy, takie jak niska emisja, brak odbioru lub staby odbidr, brak dzwieku lub
staba jakos¢. Upewntisie, ze mikrofon i antena sg prawidtowo podtaczone. ti

Jedli ten kitbk nie rozwigze problemu, zresetujtitacjgav nastepujacy sposdb:

Wytgctiraditi.
LOCK VOLUME Nacisniecie przycisku ,9/19” witicz stagje radiowa.

Poczekatj az zostanie zresétowana, wiec wszystkie ustawienia zostang
+ usuniete, a parametry powrdca do domysinych ustawiiié fabrycznych.
To powinno rozwigzaé¢ wiekszos¢ probleméw. W przypadku innych

.
OFF

problemdw skonsultuj sie z autoryzowanyin serwisem.

9. DEKLARACJA CE

on the product label, Comply with the essential requirements
of the Radio Equipment Directive( RED) 2014/53/EU.

c € CE versions of the TCB-900 which display the CE symbol

Z tego urzadzenia mozna korzystac bez licencji i optat; Austria, Belgia,
Butgaria, Cypr, Czechy, Dania, Estonia, Finlandia, Francja, Niemcy,
Grecja, Wegry, Islandia, Irlandia, Wtochy, totwa, Litwa, Luksemburg,
Malta, Holandia, Norwegia, Polska, Portugalia, Pomania, Stowacja,
Stowenia, Hiszpania, Szwecja, Szwajcaria i Wielka Brytania.
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10.ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

Kabel zasilajgcy w pakiecie jest przeznaczony tylko do napiecia 132 V DC. Upewnij sie, ze
urzadzenie jest wyfgczone przed podtaczeniem kabla do Zrédta zasilania. Wazne jest, siby zwrdci¢
uwage na polaryzacje, nawet jesli urzadzenie jest chronione przed przypadkowym odwrdceniem:

Czerwony: pozytfiwne v
(+) Czarny: negatytine v

()

Te same kolory sg pokazane na akumulatorze i zapalniczce samochodowej.
Aby unikna¢ uszkodzenia, nie uzywaj stacji CB bez podtaczenia odpowiedniej anteny.

11.SPECIFIKACDEHNICZNE

Gt @NE

KANALY

40 (patrz tabela z pasmami)

Gama czestotliwosci

26.96 MHz ~ 27.99125 MHz

Tryb operacyjny

F3E (FM), A3E (AM)

Kontrola czestotliwosci Syntedator PLL
Tolerancja czestotliwosci 0.002%

Temperatura pracy -10 - +455°C

Mikrofon Typ Plug-in

Napiecie zasilania 12/24V DC + 10%
Wielkos¢ 140 (W) x 186 (L) x 37 (H)
Waga 990¢g

Ztacze antenowe Typ SO-239

NADAJNIK

Moc wyjsciowa Cykl 10% 4Wa @13.8VV DC
Modula%jla AM: od 85% do'85 %

FM: 1.8 kHz + 0.2 kHz

Pasmo przenoszenia

300 Hz do 3000 Hz

Wyjsciowa impedancja

50 ohm, niezréwnowazony

Ttumienie atomoéw

Mniej niz -54dBm

Zuzycie pradu

ODBIORNIK

Max 1.6A w trybie e AM
ul

System odbioru

Podwajna konwersja superheterodyny

CZQStOtt|iWO§ELI IF

Podwdjna konwersja 10.695 MHz/ 455 kHz

Wrazliwosé¢

1.4 uV dla 10dB(S+N)/N w trybie AM
0.8 pV dla 20dB SINAD w trybie FM

Wyjsciowa moc audio

2.0W @ 8 ohm

Znieksztatcenie dzwieku

Mniej rifiz 8% @ 1 kHz

Odrzucenie obraz

Wiecej niz 60 dB

Odrzucenie sgsiedniego kanatu

Mniej niz 60 dB

Emisja nieistottial

Mniej rifz -57 dBm

Pasmo przenoszenia

300 do 2500 Hz

Whudowany gtosnik

8 ohm, okragty

Squelch

Regulacja: Prég nizszy niz 1 mikrowolt
DSSMniej nizi 2 mikrowolty ti

f——Specyfikacje techniczne mo;
i

g utec zmianie bez powiadomienia-




